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EN - Instruction on mounting and use

Closely follow the instructions set out in this manual. All
responsibility, for any eventual inconveniences, damages or
fires caused by not complying with the instructions in this
manual, is declined. This appliance is intended to be used in
household and similar application such as: - staff kitchen
areas in shop, offices and other working environments; - farm
houses; - by clients in hotels, motels and other residential type
environments; - bed and breakfast type environments.

The hood can look different to that illustrated in the

drawings in this booklet. The instructions for use,

maintenance and installation, however, remain the same.

* Itis important to conserve this booklet for consultation at
any moment. In the case of sale, cession or move, make
sure it is together with the product.

* Read the instructions carefully: there is important
information about installation, use and safety.

* Do not carry out electrical or mechanical variations on the
product or on the discharge conduits.

» Before proceeding with the installation of the appliance
verify that there are no damaged all components.
Otherwise contact your dealer and do not proceed with
the installation.

Note: The parts marked with the symbol "(*)" are optional

accessories supplied only with some models or otherwise not

supplied, but available for purchase.

@ Caution

* Before any cleaning or maintenance
operation, disconnect hood from the
mains by removing the plug or
disconnecting the mains electrical supply.
+ Always wear work gloves for all
installation and maintenance operations.
* This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilites or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards
involved.

* Children shall not be allowed to tamper
with the controls or play with the
appliance.

* Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without
supervision.

* The premises where the appliance is
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installed must be sufficiently ventilated,
when the kitchen hood is used together
with other gas combustion devices or
other fuels.

* The hood must be regularly cleaned on
both the inside and outside (AT LEAST
ONCE A MONTH).

+ This must be completed in accordance
with  the maintenance instructions
provided. Failure to follow the instructions
provided regarding the cleaning of the
hood and filters will lead to the risk of
fires.

* Do not flambé under the range hood.

* For lamp replacement use only lamp
type indicated in the
Maintenance/Replacing lamps section of
this manual.

The use of exposed flames is detrimental
to the filters and may cause a fire risk,
and must therefore be avoided in all
circumstances.

Any frying must be done with care in
order to make sure that the oil does not
overheat and ignite.

CAUTION: Accessible parts of the hood
may become hot when used with cooking
appliances.

* Do not connect the appliance to the mains

until the installation is fully complete.

+ With regards to the technical and safety measures to be
adopted for fume discharging it is important to closely follow
the regulations provided by the local authorities.

+ The air must not be discharged into a flue that is used for
exhausting fumes from appliance burning gas or other fuels.

+ Do not use or leave the hood without the lamp correctly
mounted due to the possible risk of electric shocks.

+ Never use the hood without effectively mounted grids.

+ The hood must NEVER be used as a support surface unless
specifically indicated.

+ Use only the fixing screws supplied with the product for
installation or, if not supplied, purchase the correct screws
type.

+ Use the correct length for the screws which are identified in
the Installation Guide.

* In case of doubt, consult an authorized service assistance
center or similar qualified person.



A WARNING!

+ Failure to install the screws or fixing device in
accordance with these instructions may result in
electrical hazards.

+ Do not use with a programmer, timer, separate remote
control system or any other device that switches on
automatically.

+ This appliance is marked according to the European
directive 2012/19/EC on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE).

+ By ensuring this product is disposed of correctly, you will
help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product.

+ The symbol mmmm on the product, or on the documents
accompanying the product, indicates that this appliance may
not be treated as household waste. Instead it should be taken
to the appropriate collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. Disposal must be carried out in
accordance with local environmental regulations for waste
disposal.

+ For further detailed information regarding the process,
collection and recycling of this product, please contact the
appropriate department of your local authorities or the local
department for household waste or the shop where you
purchased this product.

Appliance designed, tested and manufactured according to:

+ Safety: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC
62233.

+ Performance: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO
5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3;
ISO 3741; EN 50564; IEC 62301.

+ EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2;
EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. Suggestions for a
correct use in order to reduce the environmental impact:
Switch ON the hood at minimum speed when you start
cooking and kept it running for few minutes after cooking is
finished. Increase the speed only in case of large amount of
smoke and vapor and use boost speed(s) only in extreme
situations. Replace the charcoal filter(s) when necessary to
maintain a good odor reduction efficiency. Clean the grease
filter(s) when necessary to maintain a good grease filter
efficiency. Use the maximum diameter of the ducting system
indicated in this manual to optimize efficiency and minimize
noise.
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Use
The hood is designed to be used either for exhausting or filter
version.

@ Extraction version

In this case the fumes are conveyed outside of the building by
means of a special pipe connected with the connection ring
located on top of the hood.

/\ CAUTION!

The exhausting pipe is not supplied and must be purchased
apart.

Diameter of the exhausting pipe must be equal to that of the
connection ring.

/\ CAUTION!

If the hood is supplied with active charcoal filter, then it must
be removed.
Connect the hood and discharge holes on the walls with a
diameter equivalent to the air outlet (connection flange).
Using the tubes and discharge holes on walls with smaller
dimensions will cause a diminution of the suction performance
and a drastic increase in noise.
Any responsibility in the matter is therefore declined.
Use a duct of the minimum indispensable length.
! Use a duct with as few elbows as possible (maximum
elbow angle: 90°).
Avoid drastic changes in the duct cross-section.

@ Filtration version

The aspirated air will be degreased and deodorised before
being fed back into the room.

In order to use the hood in this version, you have to install a
system of additional filtering based on activated charcoal.

Installation

The minimum distance between the supporting surface for the
cooking equipment on the hob and the lowest part of the
range hood must be not less than 50cm from electric cookers
and 65cm from gas or mixed cookers.

If the instructions for installation for the gas hob specify a
greater distance, this must be adhered to.

& Electrical connection

The mains power supply must correspond to the rating
indicated on the plate situated inside the hood. If provided with
a plug connect the hood to a socket in compliance with current
regulations and positioned in an accessible area, after
installation. If it not fitted with a plug (direct mains connection)
or if the plug is not located in an accessible area, after
installation, apply a double pole switch in accordance with
standards which assures the complete disconnection of the
mains under conditions relating to over-current category Il in
accordance with installation instructions.



A WARNING!

Before re-connecting the hood circuit to the mains supply and
checking the efficient function, always check that the mains
cable is correctly assembled.

Warning! If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid hazard.

Mounting

Before beginning installation:

+  Check that the product purchased is of a suitable size for
the chosen installation area.

+ Remove the charcoal (*) filter/s if supplied (see also
relative paragraph). This/these is/are to be mounted only
if you want lo use the hood in the filtering version.

+  Check (for transport reasons) that there is no other
supplied material inside the hood (e.g. packets with
screws (*), guarantees (*), etc.), eventually removing
them and keeping them.

In the case of the presence of panels and/or walls and/or
lateral wall units check that there is sufficient space to install
the hood and that access to the command panel is easy.

To remove the hood from the wall unit, perform the
mounting steps in reverse order.

Caution! Use suitable cut resistant gloves.

Start detaching the hood from the double-sided adhesive that
keeps it adherent to the bottom of the wall unit (see also Fig.
4)

Therefore, use a cutter that can be slipped between the sheet
metal of the hood and the bottom of the wall unit on the right
and left sides. Fig. A

Caution! Otherwise, if you use force during extraction, the
sheet metal of the hood could be irremediably distorted.

Operation

1 ON/OFF motor
Pressing the button, the hood turns on at speed 1.
Pressing the button during functioning, the hood turns
OFF.

2 Speed Increase
Pressing the button the hood passes from the OFF state
to speed 1.
Pressing the button (hood in ON state) the motor speed
is increased from speed 1 to intensive.
To each speed corresponds the ignition of the respective
led.
Speed 1led L1
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Speed 2 led L2
Speed 3 led L3
Intensive Speed led L4 (flashing)
The intensive speed is timed. The standard timing is 5’,
at the end of which the hood positions itself to speed 2.
To deactivate the function before the time expires press
key 2, the hood positions itself to speed 1, pressing key 1
the hood will turn off.

3 ON/OFF lights

4  Speed timing

5 Function state indicator

Speed Timing

The timing of the speed is enabled by pressing key 4, once
the timing expires the hood turns off.

The timing is subdivided as follows:

Speed 1 - 20 minutes (led L1 flashing)

Speed 2 - 15 minutes (led L2 flashing)

Speed 3 - 10 minutes (led L3 flashing)

Intensive Speed - 5 minutes (led L4 flashing)

During the timed functioning pressing key 1 the hood turns off,
if you press key 2 or key 4 the hood returns to the set speed.

Grease trap Signal

After 40 hours of operation the led L5 turns on.

When such signal appears the installed grease trap needs to
be washed.

To reset the signal hold down key 1 for 3".

Carbon filter Signal

After 160 hours of operation the led L5 flashes.

When such signal appears the installed carbon filter must be
substituted.

To reset the signal hold down key 1 for 3”.

In the case of both filters signalling at the same time, the led
L5 will indicate the alarms alternately remaining on for 3" and
subsequently flashing 3 times.

The reset takes place by carrying out the procedure described
above 2 times.

The first time resets the grease trap signal, the second resets
the carbon filter signal.

In the standard mode the carbon filter signal is not active.
In case one uses the hood in filter version is it necessary to
enable the carbon filter signal.

Carbon filter signal activation:

Position the hood in OFF and simultaneously hold down keys
1and 4 for 3".

The led L1 and L2 will flash for 5.

Carbon filter signal deactivation:

Position the hood in OFF and simultaneously hold down keys
1and 4 for 3".

The led L1 will flash for 2.



Temperature Alarm

The hood is equipped with a temperature sensor that activates
the motor to speed 3 in the case that the temperature in the
control panel zone becomes too elevated.

The alarm condition is indicated with the sequential flash of
the leds L1, L2, L3.

This condition remains until the temperature falls below the
alarm threshold.

You can get out of this mode by pressing key 1 or 2.

Every 30" the sensor checks the environmental temperature of
the control panel zone.

Maintenance

Cleaning
Clean using ONLY a cloth dampened with neutral liquid
detergent. DO NOT CLEAN WITH TOOLS OR
INSTRUMENTS. Do not use abrasive products. DO NOT USE
ALCOHOL!

Panel

Fig. 12

Attention! Hold the panel with both hands when

dismantling and re-mounting in position to avoid it falling

and causing damage to people or things.

Dismantling:

-pull the panel (FRONT SIDE) downward with decision,

-push to the left the small lever located on the right side of the
panel,

-unhook it from the back hinges.

Cleaning:

Clean the suction panel with the same frequency as the fats

filter using a cloth soaked in neutral liquid detergents.

Avoid the use of products containing abrasives. DO NOT

USE ALCOHOLS.

Montage:

The panel must be hooked at the back and fixed in front fitted

into the pins for the purpose on the surface of the hood.

Attention! always check that the panel is well fixed in its

place.

Grease filter

Fig. 10-13

Traps cooking grease particles.

The grease filter must be cleaned once a month using non
aggressive detergents, either by hand or in the dishwasher,
which must be set to a low temperature and a short cycle.
When washed in a dishwasher, the grease filter may discolor
slightly, but this does not affect its filtering capacity.

To remove the grease filter, pull the spring release handle.
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Charcoal filter (filter version only)

Fig. 11

It absorbs unpleasant odors caused by cooking.

The saturation of the charcoal filter occurs after more or less
prolonged use, depending on the type of cooking and the
regularity of cleaning of the grease filter.

In any case it is necessary to replace the cartridge at least
every four months.

The charcoal filter may NOT be washed or regenerated.
Circular charcoal filter

Apply one on each side as cover to both the shield grids of the
motor impeller, then turn clockwise.

For the disassembly, turn counter-clockwise.

Replacing lamps

The hood is equipped with a lighting system based on LED
technology.

The LEDs guarantee an optimum lighting, a duration up to 10
times as long as the traditional lamps and allow to save 90%
electrical energy.

For replacement, contact the technical service.



EL - OAHTIEZ ZYNAPMOAOIHZHZ KAI XPHZHZ

AkoloubnaTe auatnpd TIg 08nyieg TOU avapépovral g€

autd TO eyxeIpidio. Aev avalauBavoupe kauia eubivn yia

TUXOV BUOXEPEIES, CNMIEG A TTUPKAYIEG TIOU TTPOKAAOUVTAI Kall

TpoépXovIal Omo TV Un  TAPNON Twv  0dnylwv  Tou

avagépovral g€ autd 1o eyxelpidio. O amoppoPnTAPAS EXEl

KOTOOKEUOOTEl ylo TNV OTOpPOGNON KATIVWV KOl OTHWV

payeipéuatog Kal £xel oxedlaoTel amOKAEIOTIKA yIa OIKIOKN

Xpfion

O amoppo@nTApag PTropei va Tapoucidoel Siapopég o€

oxéon pe Ta oxEdia Tou TTAPOVTOG Eyxelpidiou. MapoAa

autd, o1 odnyieg XpAoNG, CUVTAPNONG KOl EYKATAGTACNG

TapapéVouV ol iBIEG.

*  Eival onpavtik6 va diatnproTe 10 Tapdv eyxelpidio yia
Va T0 GUMBOUAEUETTE OTIOINBNTIOTE GTIYMA TO XPEIAleaTe!
Ze TepiTTwon TWANONG, SAVEICHOU 1 HETAKOUION,
BeBaiwBeite 611 PpiokeTar cuokeuaopévo padi pe To
TPOI6V!

*  AioBAOTE TTPOCEKTIKA TIG 0ONYiES: TTEPIEXOUV XPATILES
TANPOPOPIEG yIO TNV €YKOTACTAOT KAl XPAON TOU
TTPOI6VTOG Kal yia TNV aopdAeia oag!

o Mnv em@épete nhektpikéG 1§ pnxavikég ahhayég oTo
Tpoidv ) oToug owANVES §aépwang!

+ [lpiv TpoxwpnoTeE G TNV EYKATACTAGN TNG OUCKEURG
BeBaiwdnATe 611 6Aa Ta efaptApaTa dev Exouv uTIOOTEL
{nuId. Ze avTiBeTn TEPITITWON va €pBETE O€ AN HE TOV
TIWANTA 0OG KAl va NV OUVEYIOETe Pe TV ykatdoTaaon.

Inueiwon: Ta media pe Tnv uttoonueiwon "(*)"
aQOPOUV TTPOAIPETIKA ECOPTAMATA T OTTOIa Eival
yia
€CAPTNUATA TA OTTOIO OEV TTAPEXOVTAI OWPEAV.

@ MNpondoToinaeig

« [lpiv  ekeAéoere  omTOIAONTIOTE
diadikacia kabapiouol 1 Guvthpnong,
OTTOOUVOEDTE Tr) CUCKEUR OTIO TO PEUA,
Byaloviag 10 QI amd v TIpida A
KAEIVOVTOG TNV NAEKTPIKNA TTAPOXT).

* 10 6Aeg TIC EpyaTiEg eykaTaaTaONG Kal

diabeaiya povov opiIgpéva  pOvTIEAa R

OuvTAPNONG  XPNOIKOTIOIEITE  yavTId
epyaaiag.
* H ouokeul auty pmopei  va

xpnoidotroinBei amd maidid nAikiag 8
ETWV KAl Gvw Kal amod  Atopa  JE
MEIWMPEVEC CWUATIKES, aloBnTnpIakéC A
TIVEUPOTIKEG  duvaTtoTNTEG 1 EAAEIYN
guTIEIpiag Kal yvwang, €dv empBAémovTal
N €xouv AGBel odnyiec OXETIKA pE TN
XPAON NG OUOKEUAG HE A0PaAn TpdTTO
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KOl KatavooUv TOoug  KIVOUVOU¢G  TTou
evéxovral.

* Mnv agrijvete JiIKkpa TTaIdIA va Traidouv
HE TN GUOKEUN.

* O kaBapiopds kar n ouvtipnon dev
TPETEl  va  TIpayuarotrolouvIal - amo
TTaIdIA Xwpic ETTiBAEYN.

« Orav oTtov ¥wpo TOU AciToupyei O
amropPOPNTAPAS UTTAPXOUV KOI CUCKEUEG
kauong aepiou 1 GMwv  KaugGipwy,
TPETTEl VA £CO0QOAICETal TTAVTA ETTAPKAG

QEPIOHOG.

« O amoppopnmipag  TpéTEl  va
kaBapileTal ouaTNHATIKA, 1600
EOWTEPIKAT 0600 KOl EGWTEPIKA

(TOYNAXIZTON MIA  ®OPA TON
MHNA), o¢ kd&Be mepimwon dwaoTe
peyGAn  Tpoooxn  OTIC  0dnyieg
OUVTAPNONG TOU TTAPAVTOG EYXEIPIDIOU.

* H pn Mpnon Twv Kavoviouwy OXETIKA
HE TOV KABaPIGHO TOU aTToppOPNTAHPA KAl
TNV QVTIKOTAOTOON Kal KaBapiopd Twv
Q@iATpwv  pmopei va  TTPOKAAEDEI
TTUPKAYIEG.

* AmrayopeUeTal auaoTnpd TO payEipepa
oc QAya (QAauté) kaTw amd TOV
atoppopnTAPa.

* AVTIKOTOOTACTE TOV AQUTITAPA HOVO E
idlou TUTTOU AauTrTApa (BAETE kKePAAaIO
OUVTAPNONG/AVTIKATACTOONG AQUTITAPWY
TOU TTOPOVTOG EYXEIPIDIOU).

H xprion eAeuBepng @AGYaS KataoTpéQel
Ta QIATPO KOl PTTOPEI VO TTIPOKOAEDEI
TupKayid, yia autd Ba TpEmel va
amoeUyeTal.

To tydavioya Tpémel va yiverar uto
ENeyxo €101 WOTE va aTmoPeuxBei QwTIA
a6 utrepBéppavan Aadiou.
MPOEIAONOIHZH: Otav n povada
€0TIWV  BpiokeTal o€ Aeioupyia, T
TpooBdaciuya Wépn TOU ATTOPPOPNTHPA
pTTopei va givai {eoTa.

* Mn ouvdéete T GUOKEUR GTO NAEKTPIKO



Oiktuo €av Oev €xel OAoKAnpwOEi N
£yKaTdoTaon.

¢ Tpémel va mpolvial ToTd 6Mol o1 10X00VTEG TOTTIKOI
KOVOVIOUOIi yIa TO TEXVIKA PETPa Kal Ta PETpa aopaleiag me
EKKEVWONG TWV KATIVGV.

+ O aépag Tou amoPBaretal dev Tpémel va kareuBlvetal o€
aywyd TOU XPNCIUOTIOIEITaI YIO TNV EKKEVWOT KATIVWV TTOU
mrapdyovial amd ouokeuég kalong agpiou f GAou €idoug
kadaon.

* Mn XPnOIMOTIOIEITE /j NV OPAVETE TOV ATTOPPOPNTHPA XWPIG
AapTeG owaoTd ToToBETNUEVES, ECaITiag EvOEXOEVOU KIVOUVOU
nAektpotAngiag.

* Mn xpnoigomolgite TOTé TOV amoppo@nTipa av Oev Eival
owaoTd TOTTOBETNWEVO TO PETAANIKS TTAEYHal

* Mn xpnoipotoieite MOTE Tov amoppo@ntipa oav EMiTedo
OTAPIENG, EKTOG AV AVOPEPETAI PNTA OTO EYXEIPIDIO.

+ XpnoipotroiaTe Povo Tig Bideg oTEPEWANG TTOU TTAPEXOVTAI
pe To TIpoiGv eykar@oTaong A, av dev  Tapéxovtal,
TTpopnBeuTEiTE TOV 0WOTS TUTTO PISWV.

+ XpnoigomoinoTe 10 owatd péyebog BIdwy, dmwg opiletal
otig Odnyieg eykaraTaong.

+ Xe mepimTwaon apgiBoliag, aupBouleuTteite avTiTpdowTo 1
€¢0ua1000TNUEVO KEVTPO EGUTINPETNONG.

A NPOZOXH!

« Edv n eykardotaon BIdwv  Kal - OTNPIYMATWY
oTtepéwaong dev yivel olu@wva e TIG 0dnyieg, ptopei
va TpokAnBoUV KIvEUvOI NAEKTPIKIG PUOEWS.

+ Na unv xpnolgotoigital pe  TTPOYPAMUATIOTH,
XPOVOETPO, Eexwpiatd NAEXEIPIOTAPIO f
omolodATToTE  GAAN  OUCKEUR TIOU  EVEPYOTIOIEITAI
QUTOPATWG.

AuTr n ouokeun Qépel afuavan oupewva pe Tnv Eupwaik
odnyia 2012/19/EC oxeTik@ pe Ta ATTOPPITITOMEVA NAEKTPIKA
Kkai nAektpovika e§aptripata (WEEE).

E¢aogaliCovtag 6T1 TO TP0iGV auTd ammoppiTTeTal owaTd, 6a
BonBraete atnv TPOANWN TBAVA apVNTIKWY ETITITWOEWY Yid
10 TepIBGMov kai v avBpwivn uyeia, o1 otoieg Ba
pmopoucav va dnuioupynBolv atméd Tov akatdAAnAo XeIpIouo
auToU To TIPOIGVTOG WG ATTOPPIMKAL.

To oUuBoho mmmm TGVW OTO TPOIOV, i OTA éyypaga Tou
ouvodelouv To TIPOidV, UTIODEIKVUEI OTI QUTH N OUCKEUN gV
pTopei va BewpnBei olkiakd amoppiupa. Avti yia autd Ba
Tpémel va TapadoBei oTo katdAMnAo anueio TeEpIGUANOYRG
yia TNV avOoKUKAWON Twv NAEKTPIKWV Kal  NAEKTPOVIKWV
egaptnudTwy. H améppiyn Tou TIPETEl va TTPAYUATOTTOIETal
TNpwvTag TV TomkA vopoBeaia yia v O16Beon Twv
amoppPIUUdTWY.

Mo o Aemrropepeic  TANPo@OpieG  OXeTIKG e TNV
emegepyacia, v TePICUMOYA Kal TV avakUkAwan autol
TOU TTPOIOVTOG, TTAPAKAAOUNE ETTIKOIVWVAGTE WE TO OPUOSIO
YPAQEiO TNV TOTTIKAG aUTOdI0iKNONG, TNV TOTTIKK 0ag UTIPETia
QTTOKOUIONG OIKIOKWY ATTOPPIYMATWY i TO KATAaTNHA OTTOoU
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ayopdoare auto TO TTPOIGV.

H ouokeur éxel axediaoTei, dOKIMAOTEI Kal KOTOOKEUQOTEL
GUPWVA JE TNV:

+ Aogdheia: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC
62233.

+ Emidoon: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO
5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3;
ISO 3741; EN 50564; IEC 62301.

+ EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2;
EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. [potdoeig yia dia
owoTh xprhon olTwg WoTe va PeiwBolyv of TEPIBAAOVTIKES
emmWoelG:  Evepyomoiote Tov  amoppognmipa otV
eAayI0TN TaXUTNTO OTAV OPXIOETE TO POYEIpEUa Kal AQAOTE
TOV QVAHUEVO Yia Aiya AETITGl ETA TO TEAOG TOU PaYEIPEATOG.
Aughote v TOXUTNTG  pévo O TIEPITITWON  PEYBANg
OUYKEVTPWONG KATTVOU Kal aThoU Kal XPnOIUOTIOIRCTE TNV
EMITAYUVOUEVN TaXUTNTA pPOVO OF  OKPAiEG KATAOTACEIG.
AvtikatagTiaTe T0 QiATPO evepyol avBpaka otav Ba TpéTel
va diampn6ei pia kaAf amédoon TG peiwang TG OOHAG.
KaBapiote 10 @iATpo Aitroug otav Ba Trpémel va diatnpnBei
wia koA amddoon Tou @itpou Aitroug. XpnoigoTroIRaTe
PEyIOTN OIGETPO TOU CGUCTAUATOG TWV CWANVWOEWY TIOU
UTTOBEIKVUETAI  OTO  EyXEIPIdIO  aUTO, OUTWG WOTE VOl
BeAtiotomoinBei n amédoon kai va ehayioTotoinbei o
B6pupog.

Xphon

O amoppo@nTAPag €xel KATAOKEUAOTEI KaTd TETOIO TPOTIO
WOoTe va pmopel va  ¥pnoluomoinBei  €ite w¢  TUTIOG
amropPOPNONG ECWTEPIKAG EKKEVWONG (UE OEPAYWYO) EITE WG
TUTTI0G QIATPOPITUATOG ECWTEPIKAG AVAKUKAWGANG.

@ ‘Exdoon e€agpiopol

e QUTAV TV TIepITTwon ol athoi  amoBaMovial 0To
e€wTePIKG TEPIBAMOV pEoW VG €181KOU aywyoU eEEpIoHOU
Tou ouvdéeTal e To BaKTUAIO gUVdEaNG TTou PpickeTal aTo
TAvW PEPOG TOU ATTOPPOPNTAPA.

/\ MPOEIAOMOiHEH!

O owhjvag efaepiopol  Oev TIAPEXETAI Kal TIPETTEl VOl
QyopaOoTEi.

H didpetpog ToU aywyol efaepiopol TpéTel va  eival
avTioToIxn We TV BIAPETPO Tou daKTUAioU GUVOEDNG.

/\ MPOEIAOMOiHZH!

Eav o amoppoentipag £xel @iAtpo evepyol AvBpaka, ToTE
auTd TTpETEl va apalpeBei.

YuvdEQTE TOV QTTOPPOPNTAPA LE TOUG OWAAVES EKKEVWONG
Kamvay Tavw aTov Toixo pe dIGPETPO avTiaTolxn Tng £§6dou
aépa.

H xpion owhjvwv pikpdTEPnG diapétpou  €xel  oav
QTOTEAETA TNV WEIWAN TNG ATTOPPOPNTIKAG IKAVOTNTAS KAl TN
dpaaTikr atgnan Tou BopUpou.

Aev avahapBavoupe kapia euBivn yia TO GUYKEKPIPEVO BENAL.



| XpnoiyotmoIoTe évav aywy6 660 10 duvatov pIKpOTEPOU
AKOUG.

| XpnowwomoiioTe évav aywyé e 600 TO SuvaTov
NiyoTepeg ywvieg (uéyioTn ywvia : 90°).

| Amogelyete dpaoTikég allayég  Tng OlaTopAg Tou
aywyou.

@ ‘EkGoon @IATpapioparog

To @iATpo agaipei Ta AT Ko TIG PUpwdIEG omd TOv
eaywpevo  aépa TIPIV - OIOXETEUTEI OTO ECWTEPIKO TOU
dwyariou PEow TG ETAVW TXAPAG.

[MpoKeIUEVOU va XPNTILOTIOIATETE TOV ATIOPPOPNTAPA OE AUTO
TOV TUTTO, TIPETTEI VOl EYKATAOTATETE £va gUaTNUA TTPOCHETOU
QINTpapiouaTog, Baciopévo aTov Evepyd AvBpaka.

EykataoToon

H eAdyiom améotaon peragy g emedvelag g Baong
€0TIV KOl TOU KATWTEPOU PEPOUG TOU OTTOPPOPNTAPA
kougivag dev TpEmel va eival pikpoTepn Twv 50ek. aTnv
TIEPITITWON  NAEKTPIKWY  KOUQIVWV  Kal  Twv  65ek  oTnv
TIEPITITWON KOUIVWV UYPOEPIOU N HIKTWV.

EaGv o1 odnyieg eykardotaong yia BAon €0TIWV PE AEPIO
KaBopiouv pia peyahiTepn améataon, TPETel va TV AABeTe
uTroyn.

& HAekTpIKn ouvdeon

H 100N Twv KEVIPIKWV aywywv TIPETEl VA QVTIOTOIXEI OF
autiv TIoU avaypageTal OTNV XAPOKTNPIOTIK — ETIKETA,
ToTmoBeTNUévn  OTO EOWTEPIKG Tou amoppo@nTipa. Edv
TapEXETal N TPICa, CUVOEDTE TOV OTTOPPOPNTAPA E TTOPOXT|
pelpatog  ToOU, OUPQWVA  PE  TOUG  TTPOPAETTOUEVOUG
Kavoviopoug, TTpEmel va BpiokeTal g€ Tpoaity {wvn, aKOun
Kal petd v eykaraotaon.  Edv dev mapéxerar n mpida
(mpopAeTopevn alvdean ameuBeiag pe 1o pedpa) f n Tpila
Oev  eival ot TpooBdoiun Quwvn, akopn Kal PETA Thv
EyKaTAOTAON, €QAPUOCTE £vav OITTOAIKO BIOKOTITN WOTE VA
TAnpei Toug Kavoveg acpaleiag Tou eaopalifouv v
ohokAnpwyévn amoaUvdeon Tou CUCTAATOG OE TIEPITITWON
utiéptacng (karnyopiag Ill), cUpewva Pe TIG 0dnyieg Kal Toug
KAVOVEG EYKATAOTATEWS.

A NPOEIAOMOiHEZH!

TpIv ouvdéoete T0 oUOTNUA TOU OTTOPPOPNTAPA HE TNV
nAekTpikfy eykaraaTaon kai Befaiwbeite yia TV owaTr Tou
AerToupyia, va eAéyxete Taviote €av To kaAwdio oUVOEONG
eival opBa povTapIopévo.

MpoooxA! H avtikardoTaon Tou kaAwdiou TaPOXNG TTPETEI
va  Tipayparomoinfei amé v efouaiodotnpévn  TEXVIKA
UTINPETIWY WATE Va aTroTpaTrei kaBe Kivouvog.

EykaragTaon

Mpiv va apxioeTe e TNV eykaraoTaon:

« EMéyére om0 Tpoi6v Trou ayopdioare £xel To KATGAANAo
péyeBog yia Tov ETTIAEYEVO XWPO EYKATAGTOONG.

« Mo va ogaipéoere, Oeite  emiong  TIG  OXETIKEG
TTapaypaQpous.
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+ Agaipéote 10 fj Ta @iATpa evepyoU dvBpaka, eav
mrapéxovtal (Beite emiong ™ oxeTIkA TTapdypago). Autd
N autd TomoBetolvial  povo  edv  BéAete  va
XPNOIKOTIOIACETE TOV OTOpPPOPNTAPA Me TOvV TOTTO
QINTpapiouaTog.

+  EMy&re (yio v petagopd TG OUOKEUng) 6T dev
udpxel  GMo  Tapexouevo  UAIKO  péoa  aTov
amoppo@nTipa (T.X. TaKETa pe Bideg, EyYUAOEIG, KAT),
TENIKWG aQaIPEDTE TO KA KPATAGTE Ta..

2TV TIEPITITWON TTapouadiag 0poewv/Tolxwudtwy,Bepalwdeite
0TI UTTOPXEl OPKETOG XWPOG YA VO EYKATAOTHOETE TOV
amopPOPNTHPa kar 6t umdpyel n  duvarémra  va
TIEPIOTPEPETAI TOl KOPPIO EVIOAWV PE EUKOAIQL

Mo va agaipéate Tov amoppoenTApa ammd TO VIOUAATTAKI
T0iYOU TIPOXWPACTE AVTIOTPOPWG aTI6 TV TOTIOBETNOT TOU.
MpoooxA! XpnoigomoinoTe 1I3avikd ydvria epyaciog yia
VO NV KOTTATE.

ApxioTe ekoMdvTag Tov amoppopnTipa amé TV Tavia
OITTAG OUYKOAANGNG TTOU TOV KPATAEl OTO VIOUAATTAKI TOiXOU
(Eik.4).

XpnoIUOTIoIATE évav KOQTN Kal va Tov EICAYETE PETAEU NG
Aapapivag Tou amoppo@ntipa kai Tou viouAatrioU Toixou
omv degid kai apiaTepr| Theupd. Eik.A
Mpoooxn!Aiagoptikd, epapudloviag duvaun katd v
S16pKela TG eEaywyng n Aauapiva Tou amoppoentipa eivai
Suvatdv va oTpePAwbei apéowg.

AsiToupyia
O O O O O

..| A

1 ON/OFF amopp6¢pnang
MéCovrag 10 TAAKTPO, O ATTOPPOPNTAPAS AEITOUPYED HE
TayUtnra 1.
MiéCovtag 1o TAAKTPO KaTa TV BIAPKEID TNG AgIToupyiag,
0 amoppoPNnTAPAg Tepvael ae kardaTaan OFF.

2 Al¢non Taxutnrag
MéCovtag 1o TTAAKTPO, O OTTOPPOPNTAPAG TIEPVAEI ATIO
karaoTaon OFF oe Taxumra 1.
MéCovTag 10 TAAKTPO (0 aTTOPPOPNTAPAS OE KATAOTACH
ON) augaver v Ttaximra amoppdenong amé 1 ot
EVTOTIKI.
Ze kGBe TayuTnTa avaper To avtioToixo led.
Tayotnta 1 led L1
Tayutnta 2 led L2
Tay0mrta 3 led L3
Tayutnta evrarikr led L4 (avaBoopriver)
H evramiki Tax0mTa eival mpoowpivh, kal diapkei 5’ evi
KOTOTTIV 0 aTToppoPnTipag TepvAEl o€ TaxutnTa 2.
Ma va otopgathoete TV Asimoupyia Tpiv amod TV
kavoviky AASn Tou xpovou, TEGTE TO TAAKTPO 2, O
amoppoPnTAPAg TEPVAEl o€ TaxuTnTa 1, Kai mEfovTag 10
TARKTPO 1 0 aTToppPOPNTAPAS TRAVEL.

3 ONJ/OFF pwta

@



4 'EAeyxog AciToupyiag XpovodlokOTTn
5 'Evdeiln otadiou Asiroupyiag

‘EAeyxog AeiToupyiag XpovodiakoTTn

0 éAeyxog TG TaXUTNTOG evepyoTTolgital TECOVTAG TO TTARKTPO
4, eviy pe 10 TEAOG NG Aeimoupyiag XpovodiakoTTn 0
amopPOPNTAPAG OPAVEL.

H evepyotmoinan ng Aciroupyiag XpovodiakdTTn evepyei wg
et

Tayotnta 1 - 20 Aetrtd (led L1 avaBoofrvern)

Tayutnta 2 - 15 Aetrtd (led L2 avaBoafrver)

Tayutnta 3 - 10 Aetrtd (led L3 avaBoofrvel)

Tay0tnTa eviamikn - 5 Aertd (led L4 avaBoafriver)

Kara mv didpkeia g Asimoupyiag xpovodiakdTm méfovtag
10 TTARKTPO 1 0 aTmoppPOPNTAPAG GPAVEI, TECOVTAG TO TIARKTPO
21 4 emOTPEQPEI OTNV KAVOVIKN TaXUTNTA

‘Evdein giAtpou Aitroug

Metdr amé 40 wpeg Acimoupyiag avaper 1o led LS.

e aumy v Tepimwon To @QiATpo  AiToug  xpelddetal
KaBapigpo.

Mo va emavagépere Ty €vOeIgn KparioTe TATUEVO TO
TAAKTPO 1 yia 3",

‘Evdeign giAtpou avBpaka

Metd amd 160 wpeg Aeioupyiag 1o led L5 avaBoafrvel.

Z€ QUTA TV TTEPITITWAN TO QIATPO evepyol AvBpaKa TTPETTEN Vol
QVTIKOTAOTOBE].

MNa va emava@épere Ty €vdeIgn KparioTe TaMUEVO TO
mARKTPO 1 yIa 3.

Ze mepimTwon Tautdxpovng évoeitng @iATpwy 1o led L5 Ba
Oeixvel evaAaooodpeva Toug guvayeppols TTaPAPEVOVTAG
avaypévo yia 3" kai avaBoaBrvoviag 3 Qopég.

Mo va kavere reset akohouBnaTe 2 Qopég TIG TAPATIAVW
odnyieg.

H mpwn @opd kavel reset atnv €voeidn @iktpou Aitroug kai
v deltepn aTnv €vOeign giATpou dvBpaka.

Ze kavovikéG KataoTaoelg n évoeiln @ikTpou avBpaka dev
gival evepyotroinpévn.

EGv  xpnoigotoieite  Tov  amoppo@ntipd  HovTéAOU
QIATpapiopatog TPEMEl va  evepyomroioETe TV EvdEIgn
@iATpou GvBpaka.

Evepyotoinon évdeigng piAtpou avBpaka:

Me Tov amoppognthpa o€ Béon OFF miéaTe TauToxpova Ta
TAAKTPa 1 Kal 4 yia 3.

To led L1 ko L2 avaBoafrivouv yia 5.

Amevepyotroinan évaei§ng giATpou avpaka:

Me Tov amoppognthpa o€ Béon OFF miéaTe TauToXpova Ta
TAAKTPa 1 Kal 4 yia 3.

To led L1 avaBooprvel yia 2.

Luvayepudg Beppokpaaiog
O amoppognmipag eival  €podiacpévog  pe  oEvaopa
Bepuokpaaiag Tou evepyoTolgi TNV unxavr o€ Taximra 3 o€
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TIEPITITWON UWNARG Beppokpaciag Kovréd oToug HoxAoUg.

H évdeign ouvayeppol gaiveral amd 10 avaBoofAaIgo Twv
led L1, L2, L3.

Auth n katdoTaon Tapapével wg otav n Beppokpaaia
KaTéBEI KATW OTTo TO ETTITTESO GUVAYEPHOU.

Mmopeite va oTapatioete autiv Ty Agimoupyia miEovtag 10
TAAKTPO 11 2.

Kabe 30" o oevidpag emBefaivel TV emBupnt
Bepuokpaaia oTnv TePIOXI Tou XWwpou eAéyyou Tou display.
Zuvthpnon

KaBapiopog

MNa tov kaBapiopd xpnoipotoifote AMOKAEIZTIKA éva
uypd Tavi pe oudttepa uypd amopputavikd.  MHN
XPHZIMOMOIEITE EPFAAEIA ‘H MEZA KAGAPIZMOY!

Amogiyere ™ xpon  Aeiaviikwv  péowv.  MH
XPHZIMOMOIEITE AAKOOA!

Mivakag

Eik.12

Mpoooynh! Otav povrdpeTe A §EUOVTAPETE TOV TivVOKA

eAéyxou, KkpatoTe Tov pe Ta U0 COg XEpla yia va

amopUYETE TOUG KivBUVOUG TTOU TTOPEi VO TTPOKAAEDEI E

TNV TITWGOT TOU O€ avBpwITOUG Kal TpdypaTa.

Zepovrdpiopa :

-TpaBngre duvard mpog Ta katw T emeaveia (EMMNPOZOIA

MAEYPA),

-MiéaTe TPOG Ta apIoTEPE TOV pIKPG HOXAG TTOU UTIAPXE! OTO
€16 pépog Tou TAaigiou,

-aQaIpéaTe TOug oTTioBIoug appoUG.

KaBapiotnra:

O mivakag amoppdenong TpEmel va Kabapiletal pe v idia
guyvotnta pe Tnv omoia kaBapiletal 10 @iATpo  Aitroug,
XPNOIKOTIOIWVTAG HAAAKS Travi KOl OUDETEPO OTTOPPUTTAVTIKG.
Mnv XpnoipoTroIEiTE TTPOIOVTO TTOU TIEPIEXOUV  AEIAVTIKEG
ouaieg. MHN XPHZIMOIMOIEITE OINOMNEYMA!
Movrépiopa :

O mivakag Kpepiétal amd  Tiow Kol ao@alifetal  aTo
eumrpooBio pépog BnAukwtd aToug €1BIKOUG TIEIPOUG TTOU
BpiokovTal TNV EMEAVEIA TOU ATTOPPOPNTHPA.
Zepovrapiopal BeBaiwbeite mavoTe 611 0 Tivakag eival yepd
aTeEpEWEVOG oV BEan Tou.

®1ATpo yia Ta Aitrol

Eik. 10-13

Luykpatei Ta owpartidia AiTroug TTou TpoépyovTal aTrd To
Mayeipepa.

Mpémel va kaBapileTal pia ¢opa Tov PAva Pe amoppuTIavTIKA
ou dev Xapadouv, EiTe aTo XEPI A OTO TAUVTAPIO TIATWY, TO
oTI0i0 TTPETEI Vol pUBpIOTEl o€ XaunAf Bepuokpacia kai o€
olviopo kUkho. Me 10 TAUCIMO OTO TTAuVTApIO TMATWY, TO
@iATpO yIa Ta AT pTopEi EAa@PWG va xaael TO Xpwua Tou
aMa auto dev petaBaMhel Tig 1816TNTEG QIATpapiopaTog.

MNa va Byalere 10 @iAtpo yia Ta Aitn 1papnse v Aapn
OTTOOUUTTAOKAG.



®1ATpo avBpaka (Hovo yia Tov TUTTO
QIATpapICHOTOG)

Eik. 11

Amoppo@d TIG BUCAPECTEG OTHEG TTOU TTPOEPXOVTAI OTTO
TO payeipepa.

O kopeopdg Tou evepyol avBpaka ouvieheital Aiyo TTOAD amé
TNV Tapatetapévn  xpAon avaloya pe Tov TOTIO  TOU
payelpéuaTog kal Ty ouxvetnTa kaBapigpol Tou GiATpou yia
Ta AiTmn.

Ye KGOe TepiTTWON eival avaykaia n avTikaraoTaon Tou
QiATpou ToUAGXIOTOV KABE TECTEPIG UAVEG.

To giAtpo avBpaka umopei va MHN mAuBei fi va avavewsei.
KukAiko6 @iAtpo avBpaka.

EQapuoorte éva ae kdBe mAcupd yia v kGAuyn kai Twv 500
OIKTUWV  TTPOCTaCIOG TOU TEPIOTPOYIKOU TUAMATOG NG
pnxavAg, Kai KaToTTIV TEPITTREWTE O€ WPOAOYIAKT QOPA.

l'a v amoouvapuoAdynan, TEpIOTPEYTE TTPOG TV AVTIBETN
KareUBuvan.

AvTIKATOOTOON AOMTIEG

O amoppopnThpag diabétel cloTNUa PWTICHOU TToU
Xpnaoipotolei Tnv TexvoAoyia LED.

H texvoloyia LED eyyudrai dpioTo ewtiopo, didpkeia twg 10
QOPEG PEYAAUTEPN TWV KOIVWV AQUTITAPWY £V TTapaAAnAa
EMITPETTOUV TNV £§oIKovOUNan £wg Kail Tou 90% NG NAEKTPIKAG
EVEPYEIQG.

I v avTIKatdoTaan Toug, ameubuveeite otV uTnpeaia
TeXVIKAG Bonbelag
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